
UKRAINIAN THEME ITEMS ARE NEEDED FOR OUR SILENT AUCTIONS 
Please contact Fr. Ihor  613 325 3903 , if you are able to donate them to the Church  

ПОТРІБНІ УКРАЇНСЬКІ РЕЧІ НА НАШІ *ТИХІ АУКЦІОНИ* 
Якщо Ви можете щось подарувати, прохання дати знати о. Ігореві 613 325 3903 

Субота, 19 грудня — 
Концерт Св. Миколая  і 
святкова програма — 
11:00—13:00   У залі Собору 
Успіння Пресвятої 
Богородиці 1000 Byron Ave.  
Програма організована 
Оттавським відділом 
Української суспільної 
служби у співпраці з іншими 
Українськими організаціями 
та установами.  Під час 
святкування буде збиратися 
вжитий одяг і новий одяг 
для дитячих будинків в 
Україні. 

Saturday, December 19 — 
St. Nicholas Concert and 
celebratory program— 11 am 
— 1 pm at the Assumption of 
the Blessed Virgin parish Hall 
1000 Byron Ave. 
Program is organized by the 
Ottawa Chapter of the Ukrain-
ian Canadian Social Services 
in co-operation with other 
Ukrainian organizations and 
institutions. 
During the celebration the 
new and slightly used clothing 
will be collected to be sent to 
the orphanages in Ukraine. 
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БОГОСЛУЖЕННЯ І СВЯТА 

Неділя  13 грудня    Неділя 27-ма по П'ятидесятниці. Голос 2-ий. E Апостола 
Андрія Первозванного (62). Свт. Фрументія, архиєп. Ефіопського (близько 380).  {Свт. 
Тудвала, єп. Британського (VI)}.  Пісний день, дозволяється риба, вино та олія. 

На Літургії: ряд.: Єф. 6:10-17; Лк. 13:10-17; aп.: І Кор. 4:9-16; Iв. 1:35-51. 

Субота, 19 грудня 9 Святителя Миколая, архиєп. Мир Ликійського, чудотворця 
(близько 345). Свт. Мак-сима, митр. Київського і всієї Русі (1305). 
 Пісний день, дозволяється вино та олія. 
 На Літургії: Євр. 13:17-21; Лк. 6:17-23.   Літургія 9:30 
Неділя, 20 грудня — Неділя 28-ма по П'ятидесятниці. Голос 3-ій.  Свт. Амвросія, єп. 
Мед іспанського (397). Прп. Івана, постника Печерського, в Ближніх пе-черах (XII). 
Мч. Афінодора (близько 304). Прп. Павла Послушливого. 
 Пісний день, дозволяється риба, вино та олія. 
 На Літургії: Кол. 1:12-18; Лк. 17:12-19 (неділі 29-ої).  Літургія 10:00 

CHURCH SERVICES AND HOLIDAYS 

Sunday, December 13 27th Sunday after Pentecost. Tone 2. E Holy and All-praised 
Apostle Andrew the First-cal-l-ed (62). St. Frumentius, archbp. of Abyssinia (380).  {St. 
Tudwal, bp. in Wales and Brittany (VI)}  Nativity fast, fish, wine and oil allowed. 

Liturgy: Eph. 6:10-17; Lk. 13:10-17 (Ord.); 1 Cor. 4:9-16; Jn. 1:35-51 (Apostle). 
Saturday, December 19  St. Nicholas the Wonderworker, Archbishop of Myra in Lycia 

(c. 345). St. Maximus, Me-tro-politan of Kyiv and all Rus’ (1305).   
Nativity fast, fish, wine and oil allowed.   
Liturgy: Heb. 13:17-21; Lk. 6:17-23      Liturgy 9:30 am 

Sunday, December 20  28th Sunday after Pentecost.  Tone 3.  St. Ambrose, Bp. of Mi-
lan (397). Ven. John, Faster, of the Near Kyivan Caves (XII). Martyr Athe-nodorus of 
Mesopotamia (304). St. Paul the Obedient. 
 Nativity fast, fish, wine and oil allowed. 
 Liturgy: Col. 1: 12-18; Lk. 17: 12-19 (29th Sunday). 

Недільна Школа      Sunday School  

КОЖНОЇ НЕДІЛІ від 10 :00 до 11:00 для дітей від 4-річного віку 
EVERY SUNDAY for children 4 yr & up — 10 am — 11 am 

13 грудня 2009  — December 13,  2009 
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ОГОЛОШЕННЯОГОЛОШЕННЯ 
ВІТАЄМО ВСІХ ГОСТЕЙ І ВІДВІДУВАЧІВ 

ДО НАШОЇ ГРОМАДИ 
Неділя, 13 грудня — можете придбати 
квитки на Маланку після Богослуження  
Неділя, 13 грудня — ПИРОГИ І КОЛЯДИ — 

17:00—19:00 

Вівторок, 22 грудня — засідання парафіяльної 
управи — 19:30 

У середу, 23 грудня о 7-й годині вечора 
відбудеться Панахила у 40-й день упокоєння 
сестри у Христі Ірини Мушки.  Щирі співчуття 
родині спочилої. Вічная їй пам*ять і нехай 
вона з Богом спочивають.   

ЩИРА ПОДЯКА ВСІМ 
ВОЛОНТЕРАМ, КОТРІ 

СПРИЧИНИЛИСЯ ДО УСПІШНОГО 
БАЗАРУ МИНУЛОЇ НЕДІЛІ 

ANNOUNCEMENTSANNOUNCEMENTS 
A WARM WELCOME TO ALL GUESTS AND 

VISITORS TO OUR COMMUNITY 
Sunday, December 13 — Tickets for Malanka can 

be purchased after the service 

Sunday, December 13 — PYROHY AND 
KOLYADY—5 PM—7 PM 

Tuesday, December 22 — Parish executive 
meeting — 7:30 pm 

Wednesday, December 23 at 7 pm there will 
be a memorial service — Panakhyda newly de-
parted sister in Christ Iryna Mushka on 40th day 
of her departure in the Lord.  Our condolences to 
the family of the departed.  Vichnaya pam'yat.  
May her Memory Be eternal.  

THANK YOU TO ALL VOLUNTEERS WHO 
CONTRIBUTED TO A SUCCESSFUL BA-

ZAAR LAST SUNDAY 

CONFESSION — 30 MINUTES EFORE EVERY SERVICE OR BY AN APPOINTMENT 

СПОВІДЬ — 30 ХВИЛИН ПЕРЕД КОЖНИМ БОГОСЛУЖЕННЯМ ЧИ ЗА ДОМОВЛЕННЯМ 

REMINDER!   Call for Volunteer Election Observers.  Ukraine 2010 Presidential Elec-
tions.  Deadline for Applications is December 15, 2009  More information and the ap-

plication form are available online at www.cufoundation.ca/EOM2010 

Прохання зголоситися бажаючих прийняти участь у Президентських 

виборах в Україні 2010 року в якості спостерігачів   Кінцевий термін для 

реєстрації  15 грудня, 2009 року.  Більш детальну інформацію та реєстраційні 
форми можна отримати завітавши на вебсторінку  http://cufoundation.ca 

Our parish is organizing the CPR and Defibrillator training course for all interested 
Cost for the participants — $ 15 per person for the 4 hour course. 

Please contact ou parish administrator Diane Cote to let her know if you are interested 
Via e-mail ukrainianorthodoxchurchottawa@sympatico.ca or by telephone 613 728 0856 

Page 7 13 грудня 2009  — December 13,  2009 

Різдвяний Піст — Пилипівка  — 27 листопада—6 січня 

ЗАГАЛЬНІ ПРАВИЛА ПОСТУ 
Піст—стримання від м'яса, яєць, молочних продуктів, риби, вина (та спиртних напоїв) і олії. 

Під час Успенського посту дозволяється вино і олія в суботу та в неділю. Також на Преображення 
дозволяється риба, вино і олія. 

Під час Петрового і Різдвяного посту дозволяється вино і олія у вівторок і четвер, а в суботу, неділю 
та у великі свята, дозволяється риба, вино і олія. Від 20 грудня / 2 січня до 24 грудня / 6 січня дозволяється 
вино і олія. 

Великий піст: Під час першого тижня—тільки одна трапеза в середу й п'ятницю після Літургії Раніш 
Освячених Дарів. Якщо потрібно, приймаємо хліб, воду, чай або сік. Від початку другого тижня до кінця 
шостого тижня—одна трапеза після Вечірні. В перші три дні страсного тижня— ті-ль-ки одна трапеза після 
Літургії Раніш Освячених Дарів. У Великий четвер—одна трапеза з вином і олією по Літургії. У Велику 
п'ятницю—строгий піст; по потребі: хліб, вода, чай або сік, після виносу Плащаниці. Впродовж Великого 
посту дозволяється по дві трапези з вином і олією в суботу та в неділю. На Благовіщення, у Вербну неділю, 
та в більші свята дозволяється риба, вино і олія. 

Це—загально прийняті правила посту Святої Православної Церкви, так як віками дотримувано по святих 
монастирях і побожними віруючими. Одначе, відносно посту, потрібно пам'ятати, що "ви не під Законом, а 
під благодаттю" [Рм. 6:14] та що "буква вбиває, а дух оживляє" [II Кор. 3:6]. Хоча потрібно серйозно 
дотримуватися посту, не можна з посту робити справу легальну, бо "Царство Боже не пожива й питво, але 
справедливість, і мир, і радість у Дусі Святім" [Рм. 14:17]. 

CHRISTMAS LENT (Nativity Fast) — 27 November—January 6 

GENERAL RULES OF FASTING: 
Fasting consists in abstaining from meat, eggs, dairy products, fish, wine (and all types of alcohol) and olive oil. 

During the Dormition Fast, wine and oil are allowed on Saturdays and Sundays. On the Feast of Transfiguration, 
fish, wine and oil are allowed. 

During the Apostles’ and Nativity Fasts, wine and oil are allowed on Tuesdays and Thursdays, as on Satur-
days and Sundays, and on great feast days, fish, wine and oil are allowed. From December 20 / January 2 
through December 24 / January 6, wine and oil are allowed. 

Concerning Great Lent and Holy Week. During the first week, there is only one meal prescribed by the Typikon 
on Wednesday and Friday, following the Liturgy of Presanctified Gifts. On the other days, those who cannot keep 
an absolute fast may take bread and water, tea or juice. Beginning from the second week through till the week end 
of the sixth week of Great Lent, on weekdays, only one meal is prescribed following Vespers.  

These are the general rules of fasting of the Holy Orthodox Church, followed through the centuries in the holy 
monasteries and by pious faithful. Nevertheless, when we speak of fasting, it is extremely important to remember 
that “the letter kills, but the spirit gives life” [2 Cor. 3:6]. The rules of fasting, while they need to be taken seriously, 
are not to be interpreted with stern and over precise legalism, "for the Kingdom of God is not food and drink, but 
righteousness and peace and joy in the Holy Spirit.” [Rom. 14:17] 



EVERY SUNDAY AFTER THE SERVICE WE HAVE A FELLOWSHIP GATHERING AND A COFFE IN THE PARISH HALL.  
IN ORDER FOR US TO ENJOY MORE THE FELLOWSHIP HOUR AFTER THE SERVICE PLEASE DONATE A SNACK 

FOR THE COMMON TABLE.  THANK YOU IN ADVANCE FOR YOUR CONTRIBUTIONS.  GOD BLESS. 

КОЖНОЇ НЕДІЛІ ПІСЛЯ БОГОСЛУЖЕННЯ МИ МАЄМО КАВУ У ПАРАФІЯЛЬНОМУ ЗАЛІ.  ПІД ЧАС КАВИ 
ВІДБУВАЮТЬСЯ ПРИЄМНІ БЕСІДИ.  ПРОХАННЯ ЖЕРТВУВАТИ СОЛОДОЩІ ДЛЯ СПІЛЬНОГО СТОЛУ, ЩОБ 

НАСОЛОДА І РОЗМОВИ І КОМПАНІЇ ПРОДОВЖУВАЛИСЬ НА ДОВШИЙ ЧАС.   НАПЕРЕД ДЯКУЄМО.  СПАСИ ВАС 
ГОСПОДИ 
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Andrew the Apostle (Greek: Ἀνδρέας, Andreas; early first century—mid to late first century AD), called in 
the Orthodox tradition Protokletos, or the First-called, is a Christian Apostle and the brother of Peter the Apostle. 
The name "Andrew" (from Greek : "ἀνδρεία", Andreia, manhood, or valour), like other Greek names, appears to 
have been common among the Jews from the second or third century BC.  

The New Testament records that Andrew was the brother of Simon Peter, was born in Bethsaida on the Sea of 
Galilee. Both he and his brother Peter were fishermen by trade, hence the tradition that Jesus called them to be 
his disciples by saying that He will make them "fishers of men" (Greek: ἁλιεῖς ἀνθρώπων, halieis anthropon).  

The Gospel of John teaches that Andrew was a disciple of John the Baptist, whose testimony first led him and 
John the Evangelist to follow Jesus. Andrew at once recognized Jesus as the Messiah, and hastened to introduce 
him to his brother.  Thenceforth, the two brothers were disciples of Christ. On a subsequent occasion, prior to the 
final call to the apostolate, they were called to a closer companionship, and then they left all things to follow Jesus. 

In the gospel Andrew is referred to as being present on some important occasions as one of the disciples more 
closely attached to Jesus. 

Eusebius quotes Origen as saying Andrew preached in Asia Mi-
nor and in Scythia, along the Black Sea as far as the Volga and 
Kyiv. Hence he became a patron saint of Ukraine, Romania and 
Russia.  

Andrew is said to have been martyred by crucifixion at Parts 
(Patrae) in Achaea.  Andrew had been crucified on a cross of the 
form called Crux decussata (X-shaped cross) and commonly 
known as "Saint Andrew's Cross"; this was performed at his own 
request, as he deemed himself unworthy to be crucified on the 
same type of cross on which Christ was crucified. " 

Holy Apostle Andrew, pray to God for us! 

Did you know?   On Friday, December 18 we commemorate Our Holy Father Athanasius "the Resurrected," 
Recluse of the Kiev Caves (1176). After many years of ascetic struggle, Athanasius died and was prepared for 
burial. After lying dead for two full days, he inexplicably came back to life: the monks who came to bury him were 
astonished to find him sitting up and weeping. The brethren gathered around him and asked him many questions 
about what he had seen of the next world, but he would only answer 'Save yourselves!' When they pressed him 
further, he said 'If I told you, you would not believe me or want to listen to me.' His final reply was 'Repent every 
moment, and pray to the Lord Jesus Christ and to His most pure Mother.' He then shut himself in his cell and lived 
another twelve years, taking only bread and water and never speaking again to anyone. 

St Andrew's prophecy of Kiev depicted in Radzivill Chronicle. 
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Український календар у грудні... 

3 грудня 1722 року в селі Чорнухах на Полтавщині в сім’ї малоземельного козака  народився Григорій 
Сковорода (1722-1794), просвітитель-гуманіст, філософ, поет, перекладач. 

14 грудня 1840 року народився Миха йло Петро вич Старицький (1840-1904), український письменник 
(поет, драматург, прозаїк, перекладач), театральний і культурний діяч. 

21 грудня 1596 народився святитель Петро  Моги ла (рум. Petru Movilă; 21 грудня 1596 — 31 грудня 
1646⁄13 січня 1647) — шляхтич молдавський, політичний, церковний і освітній діяч Речі Посполитої на 
українських землях, архімандрит Києво-Печерського монастиря з 1627 року, Митрополит Київський, 
Галицький і всієї Русі з 1633 року, екзарх Константинопольського патріарха. Канонізований Церквою 1996 р. 

У грудні 1651 р. в Ніжині, в шляхетній родині Максима та Єфросинії Васильківських народився Іван 
Максимович, митрополит, талановитий проповідник, письменник, педагог і місіонер , відомий у Церкві під 
ім’ям святителя Іоана Тобольського. 

У грудні 1651 року в м. Макарові народився Димитрій (в миру Данило) Туптало, святитель, 
митрополит Ростовський, визначний український письменник, церковний діяч, автор найповнішого на 
слов'янських землях зібрання "Житій Святих". 

Православні свята у грудні: 

7 грудня – вшановується великомучениця Катерина, багата, красива дівчина, яка після Божого видіння 
обрала шлях служіння Христові (померла 313 р.), і мучениця Августа, яка загинула за віру.  

8 грудня – вшановується священномученик Климент, Папа Римський (І ст.), який багатьох язичників 
навернув у християнство. Останні роки життя провів на засланні в Криму, де й був закатований юрбою. 

9 грудня – зимовий Юрій. День освячення церкви великомученика Георгiя в Києвi (1051 -1054). Святий 
Юрій був покровителем князя Ярослава Мудрого, який і збудував цей храм. 

13 грудня – день пам’яті святого апостола Андрія Первозваного, одного з 12 учнів Христа. За легендою 
він проповідував на Київських схилах і першим приніс на наші землі вістку Євангелія. 

14 грудня – вшановується пророк Наум, а також праведний Філарет Милостивий (УІІІ ст.), який був 
багатим і знатний, а повіривши в Христа, роздав усе добро бідним. Цього дня в давні часи розпочиналося 
шкільне навчання, казали: "Прийшов Наум – берися за ум" 

17 грудня – вшановується свята великомучениця Варвара, дівчина знатного походження, яка 
відмовилась вступати в шлюб і присвятила життя Христу (померла близько 306 р.). Одна з найулюбленіших 
святих українського народу. Її мощі зберігаються в Києві. 

19 грудня – день пам'яті святителя Миколая, архиєпископа Мир Лiкiйських, чудотворця (бл. 345). Свт. 
Максима, мтрп. Київського і Володимирського (1305). Від середини ХІХ ст.. в українських школах цього дня 
поводилося дитяче свято- зі змаганнями, декламаціями віршів, святковою виставою та подарунками. А на 
вечорницях молодь від цього дня починала готувати різдвяний вертеп і вчити колядки. 

(Continued on page 4) 
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22 грудня – Зачаття праведною Анною Пресвятої Богородицi. А також святої Анни, матерi прор. Самуїла 
(1100 до Р. Х.). Свято ікони Божої Матерi “Несподiвана Радiсть”.  

28 грудня – Собор Кримських святих.  

Апостола Андрея Первозванного 
Один з дванадцяти апостолів Ісуса Христа, походив з Віфсаїди в Палестині. 

Брат ап. Петра, з яким вони ловили рибу на Галілейському морі в Капернаумі, 
коли Ісус призвав Андрея слідувати за ним (Мф., 4:18 та ін.). Згідно з 
Євангелієм від Іоанна, Андрей був одним з учнів Іоанна Хрестителя, і ще 
раніше за свого брата його покликав на Іордані Ісус. Саме тому, за переказом, 
ап. Андрей і має ім'я Первозванний. Обидва брати-апостоли були у колі 
найближчих учнів Христа. За церковним переказом, вони проповідували 
християнство народам, що жили на південних, східних та північно-східних 
берегах Чорного моря.  

Св. ап. Андрею припала Мала Азія та Фракія, Македонія й Ахайя (Греція) в 
Європі. В літописі "Повість времянних літ" знаходимо таке свідоцтво: "Андрій 
навчав у Синопі. Коли прийшов до Корсуня, побачив, що з Корсуня близько до 
Дніпрового гирла. І пішов і став під горами на його березі. Вставши вранці, 
сказав до учнів, що були з ним: "Чи бачите ці гори? На цих горах засяє ласка 
Божа і буде великий город, і Бог збудує багато церков". І вийшов на ці гори, 
поблагословив їх і поставив хрест, і, помолившись Богові, зійшов із цієї гори, 
де опісля був Київ. І поплив угору Дніпром". (За переказом, на місці, де ап. 
Андрей поставив хрест стоїть зараз церква Андрея Первозванного).  

З берегів Чорного моря ап. Андрей перейшов у Вракію та Грецію і в Патрах був розіп'ятий. Його прибили 
гвіздками до хреста, поперечні бруски якого були збиті навскоси, як латинська буква Х, звідси 
Андреєвський хрест. Два дні тривали страждання Андрея, під час яких він не припиняв проповідувати віри 
Христової. Біля хреста зібралося багато людей, яких він навчав. 30 листопада 70 року по Різдву 
Христовому апостол помер. 

355 року по Р.Х. мощі Андрея Первозваного були перенесені в храм Святих Апостолів і поховані між 
гробницями. Св. євангеліста Луки і Св. Тимофія - учня ап. Петра. 8 травня 1208 року за часів хрестоносців, 
мощі Первозваного були перенесені до італійського міста Амальфи. За часи константинопольського 
імператора Константина голова Святого була перенесена до Риму, де знаходиться і зараз у Ватиканській 
базилиці Св. ап. Петра. 

Частину мощей Святого було передано в Росію. У Московському Успенському соборі зберігається кисть 
від його правої руки, яку приніс в благословення царю Михаїлу Федоровичу від вселенського патріарха 
Парфенія архімандрит Солунський Галактіон. Частину мощей, як священний дар Святійшому Синоду, 
надіслали із Єрусалима, нині вони зберігаються в срібному ковчезі в Синодальній палаті.  Стародавні 
перекази зберегли для нащадків зовнішній вигляд Святого: він був високий на зріст, трохи згорблений, ніс 
мав орлиний, в очах – благодатний вираз, брови, волосся і борода густі. 

(Continued from page 3) 

Page 5 13 грудня 2009  — December 13,  2009 

АНДРІЇВСЬКІ СВЯТКУВАННЯ В УКРАЇНСЬКІЙ ТРАДИЦІЇ 
Наближається чудове свято апостола Андрія. З особливим нетерпінням його чекає молодь, тому що у 

андріївську ніч парубкам дозволено бешкетувати і робити різні збитки, а дівчата цієї ночі можуть дізнатись 
свою долю.  Старші люди згадують як святкували Андрія колись: Свято Андрія, я пам’ятаю, дівчата дуже 
чекали, бо про свою долю в Святого Андрія запитати мали. Сходилися до однієї хати хлопці та дівчата 
ввечері 12-го грудня, щоб свято Святого Андрія привітати. Жартували, різні історії оповідали та в різні ігри 
грали, а в ніч з 12-го на 13-е грудня ворожили....  

Як тільки звечоріло, то дівчата до господині, де мали відбутися вечорниці, приносили хто що мав: сир, 
масло, яйця, борошно, фрукти. Хлопці приносили наливку і цукерки. господиня ще вдень компот із сушених 
фруктів і картоплю на вареники варила. Дівчата заздалегідь прийти мали, бо вони господині приготовляти 
святкову вечерю допомагали. Після заходу сонця всі збиралися, де могли у світлиці розсідалися, - і тоді 
цікаве дійство розпочиналося.  

 Спочатку різні історії розповідали, а тим часом деякі дівчата з господинею святковий стіл накривали. 
Дивовижні історії старші парубки розповідали, які вони ще раніше від старших чували. Між історіями всякі 
жарти вставляли, щоб молоденькі дівчаточка не заспали, адже треба було 12-ої години ночі дочекатися, 
щоб поворожити, за кого і чи скоро заміж хто буде виходити дізнатися.  

 Про свою долю в Святого Андрія дівчата мали запитати, бо вірили, що він має у цей день про все знати. 
Андріївське дівоче ворожіння - давні поганські вірування й обряди, якими подекуди забавляється й наше 
покоління.  

Колись в Україні, особливо в селі, осінньо-зимовими вечорами дівчата й хлопці на вечорниці збиралися в 
самотньої господині. Вона лад в усьому давала: за молоддю наглядала та дівчатам вечерю готувати 
допомагала. Дівчата приносили з дому продукти. Наперед домовлялися, хто що принести має: одна - 
масло, інша - сметану, третя -сиру та борошна на вареники. А хлопці для дівчат за їх старання приносили 
ласощі: цукерок купували, горішки, яблука заздалегідь для вечорниць припасали. Колись вечорниці були 
дуже поширені. На них молодь ближче знайомилася, окремі риси пізнавали і там собі пару вибирали. Було 
так заведено, що кожне село і, навіть вулиця мала „свою" хату для вечорниць. Молодь платила господині 
борошном, печеним хлібом, полотном... Цікаво й те, що на ті самі вечорниці рідним братам і сестрам не 
дозволялось ходити - була повага до старших: молодші слухалися своїх старших братів чи сестер, чого б 
варто повчитись молоді нині.  

 Та Андріївські вечорниці були особливими. Хлопці з дівчатами встигали порозважатися і їм збитки 
зробити для годиться. У цей вечір, щоб хлопці не зробили, то їм все прощали, бо така традиція існує, що на 
Андрія кожен хлопець „пустує". Чого тільки хлопці не вигадують, щоб тільки дівчатам збитки зробити: біля 
хати ниткою снують вулицю, по якій з вечорниць дівчата додому повертаються; ставлять опудала 
(середину гарбуза вичищають, „очі" й „рот" прорізують і в гарбуз свічку засвічену вставляють). Ворота 
знімають, але неподалік залишають, щоб батьки швидко вранці знайшли, бо дівчата пізно додому 
повертаються і пізно прокидаються. Хлопці шибки у вікнах малювали або папером вікна затуляли, - і це 
було найсмішніше. В хаті темно, всі сплять, бо думають, що ще ніч. Андріївські вечорниці - це веселе і 
колоритне дійство, жарти і сміх, який охоплює не тільки молодь, а й усіх. Збитки - жарти, пустощі, 
здебільшого хлопців, які дозволялись тільки в Андріївську ніч.  
 


